60/91-92

di commandare alli suoi ministri i quali come crediamo contra la mente di
V.R.A. 81 tardanc 1i pagamenti di essi Capitani onde per le infinite lamenta-
tioni di soldatti fugiti restiamo incessavimente molestattii acio quanta prima
provedino con le satisfatione in lire d'Argento come se ha presentato la Ca-
pitulatione gli ministri di V.R.A. al danno é tutal Ruina che suprasista al
restduo del nostro Regimento [Amrhyn?] che al servitio della Reale casa ...

4 . . .

(7] si trova € altre inconvenienze che ne nascono. Caso perd loro R.A. non

havessero piu bisognio del servitio della nostra gente vogliamo sperarme la

lora honorata licenza con gli pagamenti é satisfatione convenienti come ...

[fanno] altre corone é Principi. Astcurando V.R.A. oltra gli rispetti sudet-

ti del servitio della Casa Reale noi gli restaremo con obligo particulare, é

procuraremo sempre remostrationi gli efetti é stima speciale che meritera la

promotione et asistenza favorevole che da lei speriamo. Pregando per fine Jd-
dio conceda & V.A.R. ogni piu desiderabile contentezza".

Abschliessend wird festgestellt, dass das Schreiben im Namen al-

ler Orte von Luzern, [dem Vorort], "eol sigillo debito" versiegelt

worden sei.

1) Im Januar 1647 finden in Luzern gleich zwel Konferenzen der V kath. Orte
statt, s. EA V 2, 1413 (Nr. 1116) und 1414 (Nr. 1117). Stadt und Amt Zug
war auf keiner der beiden durch B e a t II. Zurlauben vertreten. Dass
obiges Geschdft auf einer dieser Zusammenkinfte behandelt worden wire,
lédsst sich anhand der gedruckten EA nicht nachweisen, vgl. demgegeniber
EA V 2, 1401 k sowie AH 60/90 und 93.

2) Wie einer Randnotiz von gleicher Hand zu entnehmen ist, sollte ein glei-
ches Schreiben auch an den "Principe t oma s o [Fr an 2z I.] di savoia”
gesandt werden, s. AH 60/90.

3) Eine der Zuger Kompagnien diirfte die Kompagnie Stocker gewesen sein.

4)

12yt

Kopie - 2H 60, 159 - Blatt 159° leer
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[1655]% A
NOTIZEN [DES ZUGER PENSIONENABHOLERS BZW. -AUSTEILERS FRANKREICHS,

BEATS II. ZURLAUBEN], UEBER DAS AUSTEILEN DER [FRANZ.]
EHRENGELDER

"Denen Hindersdssen so umb die [franz.] Pindtnuss nit Zemehren undt Zeminde-
ren hebendt, denen gehdrt kein ehrengeldt
Jtem denen Jn frémbden Landen Jn diensten sindt hite es auch nit gehdrt, so




60/92-93

aber den einten undt anderen worden! Hat er Zu dankhen denen die es Jnen ge-

ben

Dan des [franz.] H. Ambassadoren [Jean D e 1l a B a r d e] meynung ist gsyn

denen Zuo geben so Jm Landt [d.h. in Stadt und Amt Zug] warendt: Zuglych ha-

bendt U.E. [Landammann und Landrat] von Schwytz auch Niemand nilt geben: als

denen so Jm Landt gewesen.

Hiertiber erachtet worden das ufs hdchst 1500 Man ob 16 Jaren alt syn mdchten:

go Burger [der Stadt Zug], Berg- [=Menzingen] Talliith [=Aegeri] ... [und]

Gmeindtliith [=Baar] sindt da Jederem die halb dublen hiite werden mdgen

Nota

Haupt. [und Stadt- und Amtsrat Ulrich] S ¢ h 0o e n sagt Nur von 5 nach Zuo

contentieren

An der Landtegmeindt sindt von Aegery nit mehr als ...2JMenzingen 282: Baar

335: Zug uber die 500 Man Zellt worden!"

1) bDatierung aufgrund von AH 60/95, 96

2) Zahlenangabe fehlt. In Anbetracht aber, dass oben erwdhnt wird, dass die
Landsgemeinde von rund 1500 Mann besucht werden konnte und wir die Anzahl
der Leute kennen, die im Jahr 1655 aus Zug, Menzingen und Baar an der

Landsgemeinde erschienen sind, darf die Zahl der mdglichen Landsgemeinde-
besucher aus Aegeri auf rund 300 angesetzt werden.

AH 60, 160

93

1647 Januar 25./15., Turin A

SCHREIBEN DER HERZOGINREGENTIN VON SAVOYEN, CHRISTINE [DE FRAN-
CE], AN DIE V [KATH.] ORTE

"Magnifiques Seigneurs, Tres chers & speciaux amys & Confoederés. L'estime

que nous fatsons de Vostre Alliance & de l'affection que les soldats de Vostre
nation ont au service de ceste couronne nous ont tousiours convié a prendre
un soing particulier de les tenir Satisfaicts de leurs payes que si dans les
conitunctures praesentes, i1l 8'en trouvent quelques'uns, qui n'ont pas peu
estre payes des assignations qui leur ont esté donnés si promptement que nous
& eux eussions desiré la faulte ne vient pas de nostre costé, ouyl!] bien de
la misere du pays, qui a esté travaillé des guerres passees avec la rigeur
que chacun scait & nous avons plus de subiect qlu]'eux mesmes d'estre fasche

de la cause du retardement, Quand neantmoings il y en auroit parmy eux qui ne
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